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Tpancisit peknaMHoro tekcra VSl He MOXKET IMOJHOCTBEO COOTBETCTBOBATH KPUTEPUSIM KOMMYHHKA-
THBHO KBHBAJICHTHOCTH 0€3 aJeKBATHOH Iepeaayn WHBAPHAHTHON (HYHKIIMOHAIBHOMN JOMUHAHTBI —
KOHCTPYKIMH, PACIIUPSFOLICH/yCIOKHSIIOMIECH CHHTAKCHIECKYIO CTPYKTYPY PEKJIAMHOTO TPEAIOKCHHUH.
Ipu mepeBone NaHHBIX KOHCTPYKIMI B MaKPOKOHTEKCTE MPAKTHYCCKHU BCETIa HAXOMSITCS BAPUAHTHBIC
cootBercTBUs B I15], Harbosee TOUHO MepearoNye 3HAYCHHE TaKOW KOHCTPYKIIMK B KOHKPETHBIX YCIIOBUSIX
ee ynoTpeOaeHusl.

KnioueBbie cjioBa: MOBTOPHI, NEPEUHUCIICHHS, IPUYACTHBIE KOHCTPYKIMH, SKCIIAHCUSI CHHTaKCHUYe-
CKOH CTPYKTYpBI, TPAHCIIAT, KOMMYHUKATHBHAS SKBHBAJIEHTHOCTh, HHBAPHAHTHAS (DYHKIMOHAIBHAS IOMU-
HaHTAa, JISKCUKO-TpaMMaTH4YecKHe TpaHchopmanuu.

B Hacros1ueli craTbe Mbl paccMaTpUBacM HEKOTOPBIE CTUIIMCTUKO-CUHTAKCUYECKHE
IIPUEMBI, PENPE3EHTUPYIOLIE SMOLUOHAIBHO-CMBICIIOBYIO JOMUHAHTY U CBS3aHHbBIE
C 3KCIIaHCHeW peksiaMHoro npeanoxenus. Ha nam B3z, oOpaser] yaadHo pexiambl
IPEeACTaBISET COO0M rapMOHUYHOE COEIMHEHNE OCHOBHON PEKJIaMHOM UAEU ¢ TEMU
CpEICTBaMHU BBIPA3UTEIILHOCTHU, KOTOPBIE JaHHOM Hjee Haubosiee COOTBETCTBYIOT: Ange-
stellter zu sein ist gut, Angestellte zu haben ist besser — BbITh ciyxanmm xopoiuo,
a uMeTh crykanmux jyqrre (Stern Ne 40. 2001. P. 114). Tak, B npuBeIecHHOM TIpUMe-
pe CyOCTaHTUBHPOBAHHBIC MPUYACTUS B COUETAHUM C MHOUHUTHBHOW KOHCTPYKIHEH
U CPaBHUTENIBHBIM 000POTOM KakK HeJb3s 00JIee TAKOHUYHO U SKCIPECCUBHO OTPAXKAKOT
MeuTy 00 oOecrieueHHOM KU3HH.

N3BecTHO, YTO A1 PaCIIMPEHHs CHHTAKCUYECKOH CTPYKTYpbl B COBPEMEHHOM He-
MELIKOM $SI3bIKE aBTOPbI TEKCTa MPUOEraroT K CIEAYIOLUMM CTHINCTUYECKUM ITpUEMaM:
HEPEUYHCIICHUE, BCEBO3MO)KHBIE BUJIbI IOBTOPOB (IIPOCTOM KOHTAKTHBIH, aHA()OPHUIECKHI,
SMU(pOpPUIECKUil, aHAUILIO3 WU TOBTOP-MIOAXBAT, CHHTAKCHYECKas TABTOJIOTHU ), dIM(a-
THUYECKUE KOHCTPYKLUH.

B kauecTBe MpueMOB YCIIOKHEHMS], & TEM CaMbIM U yJUIMHEHHs] CHHTaKCUYECKOU
CTPYKTYpBI MPEUIOKEHUS] BHICTYIIAET HOMUHAIN3ALMS UMEHHBIX YIEHOB MPEIIOKEHHU,
T.€. PaCIIMPEHUE UX COCTaBa 3a CUET aTpUOYTHBHBIX M aJBEPOUAIBHBIX TPYII, a TAKKe
YCIIOKHEHHE IPYyMIbl CKa3yeMOro 3a CUeT UMEHHBIX onpezeneHuil. JlaHHble mpueMbl
PACILIUPEHUS] CMBICIOBOIO 00bEMa WICHOB MPEUIOKEHHS, KOTOPbIe HACBIILAIOTCS WH-
dopmarmeii cTaTyca cCaMOCTOSITENIBHOTO MPEIOAKEHNS, HALlEJIEHbI Ha S3bIKOBYIO SKOHO-
muto uznoxkenus [1. C. 102, 105]. Marepec 11 Hac B paMKax JaHHOW CTaTbU MPEACTaB-
JISTIOT CIEYIOIME CTHIIMCTUYECKHE CPECTBA PACIIMPEHHS/YCIOKHEHUS HEMEIIKOS3bIU-
HOT'0 PeKJIAMHOTO MPEUIOKEHUS: TIOBTOPbI, IIEPEUUCIICHHS, IPUYACTHbIE KOHCTPYKLIUH.
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BaxHo y4ecTb, 9TO TEKCT MeYaTHON HEMEIKON peKiIaMbl c(hOPMHUPOBAH B COOTBET-
CTBUH C OCHOBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU HAIIMOHATLHOIO MEHTAIUTETA. JTO 3HAYHT, YTO
CaMOOBITHOCTh PEKJIAMHBIX TEKCTOB JIENIACT MX 3a4acTyl0 TPYIHO MEPEBOAUMBIMH, TIPU
MEePEBOE TEPSAETCA SIPKOCTh U AIMOIIMOHAIIEHOCTh PEKIJIAMbI, KPOME TOTO, Pa3pyIlaeTcs
MEXaHN3M MPOKOMMYHHKAITMOHHOTO TCHUXOJIOTHIECKOrO BO3AeHCTBUSA. UTOOBI pexiam-
HBII TEKCT BBITIOJIHSI CBOKO KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIIHIO, €r0 HEJOCTATOYHO IepPeBec-
TH, OH JIOJDKEH ObITh MHTETPUPOBAH B KYJIBTYPHYIO Cpelly Si3bIKa MEePEeBOa U OTBEYATh
OTpeIENIEHHBIM OLIEHOYHBIM KPUTEPHUSIM — SKBUBAIEHTHOCTU. [ [puMEHHUTENBHO K HACTO-
AIEMY MCCIIEIOBAaHUIO0 KOMMYHUKATUBHAS SKBHBAJIEHTHOCTH [4] mpuoOpeTaer mocra-
TOYHO ONPEAEIECHHOE COAEPKaHUE — 3TO OTHOIIEHHE MEXIY PEKIIAMHBIM TEKCTOM
U u tekctom 15, ncxons u3 uenm KOMMYHHUKAIIMKM, KOTOPasi BOZHUKAET B TEX CIIy-
yagx, KOrja Mpu NePEXo/ie OT OpUTHHAIA K KOHEYHOMY TE€KCTY COXPAHSETCA WU OC-
TaeTCs UHBAPUAHTHON KOMMYHHUKATHUBHAS [IEHHOCTH TEKCTA.

JlaHHass KOMMyHHUKaTUBHAS [IEHHOCTh OTBEYACT OMPECICHHBIM (PYHKITMOHATLHBIM
napaMeTpam, KOTOpble Mbl HASHTU(DUITUPYEM TaK: PaclIMpeHHe-yCIOKHEHUE CHHTAKCH-
YEeCKOM CTPYKTYPBI 32 CUET S3bIKOBBIX €JMHUII, CIIOCOOHBIX TPAHCPOPMHUPOBATH TpaMMa-
THUYECKHE 00pa3bl B AMOLIMOHATILHBIE.

WTak, MOBTOPHI 1 TIepeUHCIICHNsI JOOABISIOT HOBBIE OTTEHKH K COJICP)KaHHIO PEK-
JJAMHOTO TEKCTa, MOMOTAIOT YCHJIUTh BOCIIPUATHE TOJIOKUTEIBHBIX CBOMCTB PEKIIaMU-
pyeMoro o0beKTa M BBIACIUTHL €r0 B Py KOHKYpHpyrommx. [Ipu mepeBoje TekcTa,
BKJTFOYAIOIET0 TAHHBIE MPHUEMBbI PACIIUPEHHUS] CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpPHI, MBI pac-
CMOTPHUM BO3MOXXHOCTh COXPAaHEHHsI CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO TOJI00US OpUTHHATY
U B TO ke Bpems agantauuu [T x nHOM KOMMyHUKaTUBHON KomnereHuuu. Haie BHU-
MaHHE COCPEIOTOUMBAETCS Ha BO3MOKHO 0oJiee MOTHOM mepeaaye CMBICIOBOIO M HIEH-
HOTO COZICPKAHUS CUTYyallMU PEKJIAMHOI0 TEKCTa MPU COXPAHEHUU MTOUYepKa KOMUpa-
tepa. Hanpumep:

Bridgestone.

Bei uns dreht sich alles um den perfekten Reifen.

Bei allem, was wir tun, konzentrieren wir uns auf herausragende Qualitdt und Sicher-
heit. Auf Innovationen, umweltschonende Konzepte und Hochstleistung unter anspruchs-
vollsten Bedingungen. Aber am wichtigsten ist: all unsere Leidenschaft und Erfahrung
stecken in jedem einzelnen Reifen.

Unsere Leidenschaft fiir herausragende Technologie, Qualitdt und Service steht im
Mittelpunkt unseres Engagements flir Sie. Wo immer Sie auch sind. Bridgestone begeistert
und bewegt (Stern. — 2010. — Ne 21. — P. 47).

(IIIuner Bridgestone (1)

MB&I cTpeMUMCst clienaTh IIMHBI COBEPICHHBIMU. Halli HMHbI coYeTaroT B cebe OTInY-
HOE KaueCTBO, HaJIe)KHOCTh, NHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOIUH, SKOJIOTHYHOCTh U MAKCUMAIIBHO
BBICOKHE TEXHUYECCKHE XapaKTePUCTUKH TIPU MPOBEPKE B CAMBIX KECTKHX YCIoBUsIX. Ho Ba-
HEe BCEro TO, YTO MbI HCTIONIB3YEeM BECh HAlll OIBIT IPU pa3pabOoTKe KaxI0H IINHEI.

Harm 06s13atenbcTBa nepes KIMeHTaMH 3aCTaBISIIOT HAC TIOCTOSIHHO CTPEMHUTBCS K CO-
BEPIICHCTBY B TEXHOJIOTUSIX, KAUECTBE MPOMYKIIUH U CEPBHCE.

uner Bridgestone cienaroT BOXACHUE MPUATHBIM U O€30MIACHBIM. )

Cnez[yeT OTMETUTD, YTO CO3HATCIIbHOC HCIIOJIb30BAHUC ITOBTOPOB B TCKCTC HsI co-
OTBETCTBYECT CKpI:ITOfI CTPATCIruy pEKIaMoAaTeiisd: 3aMHTPUTOBATb MMOTCHIIUAJILHOI'O I10-
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KyTiaTesns 3a c4eT OOPMHUTENBCKOW CTOPOHBI PEIUIMKU B PEKJIAMHOM TEKCTE, HaBS3aTh
CBOIO MBICJIb, YCTAHOBUTH SMOIIMOHATIBHYIO CBSI3b C afpecaToM. Mbl yUUTHIBaeM U TO,
YTO yNoTpedIeHHe MECTOMMEHHUI caMo 10 cebe CUNTAeTCsl OCOOCHHOCTBIO pa3roBOp-
Horo cuHTakcuca. [lostomy coxpanenne MecToMMeHHI B aHA(OPUIECKOH MO3UIMN TIPH
MepeBoJie PEKIAMHOTO TeKCTa KOMITaHUH BpumKcToyH, 00Imenpru3HaHHOTO MHPOBOTO
JuJIepa O MPOU3BOACTBY LIMH JJIsl TIOJHONPUBOIHBIX aBTOMOOWIIEH, Oojee wiu Me-
Hee a/IeKBAaTHO MpesacTaBisieT B Tekcre [1S1 cMbIch, CTHIIb U 9KCIIPECCHIO OpUTHHATIA.
3amena nuyHOro MecronMenus M «wir» Ha nputsoxarensHoe Mmectoumenue [15 «Ha-
I BIOJHE aJICKBaTHA, TAK KaK «IIPUTSHKATEILHBIC MECTOMMEHUSI HEMEILIKOTO SI3bIKa
SIBJIIIOTCSI 110 CYIIECTBY (pOpMaMH pOJIUTEIBHOIO MaIeKa JIUYHBIX MECTOMMEHUI [ 3.
C. 34].

[Tpu mepeBone BhICKa3biBaHMs pekiamosaTens — «Bei uns dreht sich alles um
den perfekten Reifen» — TpeOyercs TBOpueckoe MepeoCMbICIIEHHUE MPSIMOTO COJIEp-
YKaHUS BBICKA3bIBaHHs, 00Pa3yeMOro CEMaHTHYECKUMH 3HAYCHUSIMH BXOJISIIUX B HETO
SI3BIKOBBIX 3HaKOB. CII0Ba, COCTABIISIIONINE BbicKa3biBaHe WS, nmeroT 060o0maromuit
XapakTep, MPEAOCTaBIIsis OOJIbIIIE BO3MOXHOCTEH ISl TOIKOBAHUS TIEPEHOCHOTO CMBICIIA.
[Tocnenyromuii mepeBo] OCYIIECTBISIETCS C IPUMEHEHHEM JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX
TpaHchopmanmii, KOTOpbIe BBI3BAHBI HEOOXOIUMOCTHIO 00JIee TOYHOM Mepemaadu co-
Jep KaHusl opuruHana. Jlis nmpuBieueHuss BHUMaHus notpedutens S ucnonb3yercs
IIMPOKUI IMaIa30H MPUBBIYHBIX 00PA3II0B HEMEIIKOTO Pa3rOBOPHOTO SI3bIKA, KOTOPHIE
MPUAAIOT SMOTUBHOE 3HAYCHUE OOBIYHBIM CIIOBAM U BBIPAXKECHUSIM, JOCTATOYHO THITHY-
HBIM 7151 oOlIeHHs B HeodumaabHOU oOctaHoBKe: «Bei uns dreht sich alles um...»,
«Bei allem, was wir tun...». MbI canTaem Herenecoo0pa3HbIM KOITUPOBATH TP ITEPEBOJIE
CTHJIb OOMXOJTHOTO OOIIEHNS, TaK KaK, B JAHHOM KOHKPETHOM CIy4ae, OH HE CO3/1aeT
paBHOLICHHBIN opurnHainy 3ddexr. Jleao B ToM, 4TO MogoOHOE «O0(POPMHUTETHCKOE)
sIBJICHHE PeKJIaMHOro Tekcta WS mpousBoauT BrieuatsieHue, TJIaBHBIM 00pa3oM, Ha HO-
cuTenel s3bika. PeanpHoe yrnoTpeOieHne CIoB B pe4r B 3HAUYUTEILHOM CTENEHH OIpe/ie-
JSIeTCS 3HAHUEM COLMAIBHOM M KyJIbTYPHOM JKU3HH TOBOPSIILIETO HA JAHHOM SI3bIKE pede-
Boro kojuiektusa [5. C. 25].

Heo0xomumMo y4ecTb, 4TO pyCCKOS3BIUHBIN MTOTPEOUTENb CMOKET OCMBICIHUTH TO-
noOHbIe npeiokenus VS Tonbko Ha GOHE CMHTaKCHUYECKH TpaHC(HOPMHUPOBAHHBIX,
3aKOHYCHHBIX, ChopMyaupoBaHHbIX cTpyKTyp 15, TloaTomy nekcuueckue TpaHchop-
Marmu «MBbI CTPEMHUMCS ClieNlaTh IIMHBI COBEPIICHHBIMU. Hallli IMHBI COYETAIOT B Ce-
0e...» KOHKPETU3UPYIOT CTEPEOTHUITBI OOMXOIHO-Pa3roBOpHOi peun W S.

Nzomuposannoe npemnokenne «Auf Innovationen, umweltschonende Konzepte
und Hochstleistung unter anspruchsvollsten Bedingungeny, Brimtouaroiee nepeurcie-
HHE OJJHOPOJIHBIX YWICHOB, IPUBHOCUT B TEKCT PEKJIAMBI DJICMEHTHI CIIOHTAHHOCTH YCT-
HOW peYH, eCTeCTBEHHOCTHU BbIpakeHHsl. OTHAKO CTpaTernyecKasi OpUEeHTHPOBAHHOCTh
aBTOpA HACTOSIIICH CTAaThbU Ha ra3eTHO-MYONUIUCTUYECCKUN CTUIIb MIEYaTHON PYyCCKO-
SI3BIYHOM PEKJIaMBbl HE TO3BOJISIET B MOJIHOW MEpe BOCCO3/1aTh CTUIIMCTHUECKUI CHH-
Takcuc opuruHana. [Ipumenss CHHTaKCHYecKyto TpaHc(hopMaIrio, Mbl 00bEANHSIEM /IBA
MPOCTHIX Ipemiokenns: «Hamm muHsl coueTatoT B cebe OTIIMYHOE KayecTBO, HA/IEK-
HOCTb, HHHOBAIIMOHHBIC TEXHOJIOTUH, SKOJIOTUYHOCTh U MAaKCUMAaJIbHO BBICOKHE TEX-
HUYECKUE XAPAKTEPUCTHKH ITPH MPOBEPKE B CAMBIX JKECTKHX YCIOBUIX.
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B cemanTHKO-CcHHTaKcHueckoi cTpykrype [15 mpu nepedncieHnu oIHOPOIHBIX
YJIEHOB HMCIIOJIB3YETCsl KOMOMHAIMS JABYX BHJ/IOB CBSI3M — ACHHJIETUYECKON U CHUH/Ie-
THYECKOI: MepBbIe J[Ba JIEMEHTa CBS3BIBAIOTCS OECCOIO3HO, Mepel MOCISTHUM CTa-
BUTCA COI03 und.

S3pIKOBOE COJIEpIKAaHNE UCXOTHOTO TIpemIoxkeHus «Aber am wichtigsten ist: all
unsere Leidenschaft und Erfahrung stecken in jedem einzelnen Reifen» Bocco3naercs
B [IEPEBO/IC IOYTH B MOJHOM 0OBbeme. Mcronb30BaHue TEKCHUECKUX TpaHChopManuit
00YCIIOBIICHO, TIPEXkK/IE€ BCETO, HOPMAMH SI3bIKa MEepPeBOa U HEOOXOIUMOCTBIO SICHO BBI-
pakaTb NOHATYIO MbIC/Ib. CeMaHTU4eCKH N30bITOUHOE cyiiecTBuTenbHOe «Leidenschafty
ormyckaercs. J[pyruM cooOpakeHHueM B MOJIb3y MPHEMa OMYIICHUS SBISETCS HE00X0-
JMMOCTb OCYILECTBHTB, 10 MEPE BO3MOXXHOCTH, KOMITPECCUIO TEKCTa MPH MEPEBOJIE.
Jlekcuueckoe NOOaBICHUE «IIPU pa3pabOTKe» MPENCTABIICTCS aJIeKBAaTHBIM CIIOCOOOM
nepeiauy Marepuasa MOAJIMHHIKA U He Pa3pyllaeT HHBAPHAHTHOCTH OOILETr0 CMBICIA.
I'maron «stecken» ¢ mupokuM pedepeHInaTbHbIM 3HaU€HUEM KOHKPETU3UPYETCs ITy-
TEM OOpaIlIeHus] K OOIIEMY CMBICITY MPEUIOKEHHS i K CUTYaIlH JICHCTBUTEIIEHOCTH:
«HCTIOTB3YEM).

Omnpenenenue eHOTaTa UM peueBoi cutyanuu npemanoxkenus: «Unsere Leiden-
schaft fiir herausragende Technologie, Qualitdt und Service steht im Mittelpunkt unseres
Engagements fiir Sie», BKJIIOYarOIIero KOMIOHEHTHI ¢ IIMPOKO3HAYHOW CEMaHTHUKOM:
cymiectButenbHble «Leidenschafty, «Qualitity, TpeOyeT ucronb30BaHNUs YHUBEPCAITb-
HOTO MpHUeMa KOHKPETH3alllH, TaK KaK U3 KOHTEKCTa HESCHO, O KAKOM BHJIOBOM ITOHS-
THH WJIET peub. YUeT MparMaTudeckoro (axkTopa MpH rnepeBojae abCTPaKTHOTO CyIIECT-
ButenbHOro «Leidenschafty — mpucrpactue (k KoMy-i1., 4eMy-J1.), yBIe4eHUE (KEM-II.,
YeM-J1.) SIBJISETCS] HEOOXOAUMBIM YCIIOBHEM JIOCTHIKECHUSI KOMMYHHUKAaTUBHON SKBHBa-
aeHTHOCTH. Heo0X0iMO MOSICHHUTS, UTO JIeBU3 KomiaHuu: «Bridgestone — cTpemiieHne
K coBepiieHCTBY». C ydeTom 3toro uHdopmarwsi, copepxariasics B Tekcre S umrm-
LIUTHO, B TIEPEBOAAIIEM TEKCTE BBIPAKAETCS IKCIUTUIIUTHO: «CTPEMUTHCS K COBEPIIICHCT-
By». Jlanee B npemyioxxenun M5 npoucxoaut nepectpoiika CUHTAKCUYECKON CXEMBbI,
B X0JIe KOTOPO#i TpeOyeTcst BBecTH B npeiokenue [151 rmaron «3acraBisrory. CioBoco-
yeranue S «steht im Mittelpunkt» siBrsieTcsi ceMaHTHYECKH W30BITOYHBIM | TIOJBEP-
raeTcs OIyIICHUIO.

[Touck MHOS3BIYHON peueBOr (POPMYIIBI, CIIOCOOHOW O0O3HAYUTH BBISBICHHYIO
CUTYAaITUIO, TTPUBOUT HAC K BBHIOOPY aJeKBATHOM pedeBoil enuHUIbl «Hamm o6s3a-
TEJILCTBA MEPe]] KIIMEHTaMH 3aCTaBJISIFOT HAC IMOCTOSTHHO CTPEMUTBCS K COBEPILICHCTBY
B TEXHOJIOTHSX, KAYECTBE MPOILYKIIH U CEPBHCE».

OueBuHO, 4TO TiHaron «begeistern» B mpemiokeHnn «Bridgestone begeistert und
bewegt — BOCXHUILATh, BIOXHOBIISTH, YBIEKATh TIOKA3bIBAET OUCHB IIUPOKUIA JHAITa30H
CEeMaHTHYECKUX OTTEHKOB MOOYxaeHus. ONTUMHCTHYECKUI HACTPOH JOJDKEH, 110 3a-
MBICITy PeKJIaMoJaTelisi, OKa3aTh COOTBETCTBYIOIIEE BO3/ICHCTBHE HA aJpecaToB pPeK-
JAMHOTO TEKCTa U B KOHEYHOM HTOTE IIOATOJIKHYTH» UX K MOKYIKE 3aMe4aTelIbHbIX
nokpeiiek Bridgestone. B odepenHoii pa3, ¢ MOMOIIBIO JISKCHYECKUX TpaHCHOPMAITHA,
MBI CTPEMHUMCS TIepeIaTh PEKIIaMHOE MpeiokeHne VS, ucnons3ys pycckuil CTib u3-
JIO’KEHUS, HEUTpaIIN3ysl Ha PYCCKOM SI3bIKE MMEIOIIYIOCS 3a4acTyi0 B MOMJIMHHUKE W3-
JIMIITHIOI 00pa3HOCTh U (haMUIIbsIpHO-pa3roBopHbie 3neMeHThl: «IlInabr Bridgestone
C/ICNAI0T BOXKACHUE MPHUSATHBIM U O€30MaCHBIMY.
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AKIIEHTHpYS] BHUMaHUE Ha (YHKIIMOHUPOBAHHU MPUYACTHBIX 00OPOTOB, CIICIyET
OTMETHUTH, YTO B CJIOKHOM CHHTAKCUYECKOM LEJIOM HEMELKOS3bIYHOI'O PEKIAMHOIO
TEKCTa OHHU CTAaHOBSTCA KOHCTPYKTUBHO 3HAYUMBIMHU, MEPENAIOMINMIA KOMMYHUKATUBHO
BOCTpEOOBAaHHBIEC PEISIIIMOHHBIC CMBICITBI U B TOM WIJIM WHOU (POpME CHHTarMaTH4ecKu
IpeTyCMOTPEHHBIMH, TaK KaK SIBIISIOTCS OJJTHUM M3 CIIOCOOOB YCIIOKHEHUS peepeHTHBIX
CUTyalui.

Baxxneriei mpuurMHON UCMOMB30BaHUS MPUYACTUN MPU COCTABJIICHUN PEKIIAMHOTO
Tekcta M siBisercss MX criocoOHOCTh pacmupsTh HHPOPMATHBHYIO CTOPOHY BBICKA-
3bIBAHUS ITyTEM BBEJICHUS HOBBIX ()aKTOB-CBEJICHUH, U B TO K€ BPEMS CITY>KUTh KO-
HOMHYHBIM SI3BIKOBBIM CITOCOOOM TIPEJICTABJICHUSI CHUTYaIlH JeicTBUTEIbHOCTH. Ha-
IIpUMep:

Design-Uhrenradio
Hervorragendes Design — iiberzeugender Klang: Dank des beweglichen Displays kon-
nen Sie das Design-Uhrenradio nach Belieben quer oder hochkant aufstellen. Beleuchtetes

LC-Display, Wecker, Kalender und Thermometer. Inklusive Batterien. Maf3e: ca. 18x8,2x

x10 cm (Der Spiegel. — Ne 33. — 10.8.09. — P. 82).

(uzaitnepckue paguovacsl.
CTunbHbINA TH3aiiH U Ka4eCTBEHHOE 3BydYaHue. biaroapsi oBOPOTHOMY JHUCILICIO MOX-

HO YCTaHOBUTH CTHJIbHBIC PAJIOYAChl B TOPU30HTAIBHOE HIIH BEPTHKAIBHOE MTOJOKCHUE

B COOTBETCTBUH ¢ Barmmu xenanusmu. MoJienb OcHallleHa KUAKOKPHCTAIUTTIECKUM JIUC-

IUIeeM C MOJICBETKOM, Oy IMIbHUKOM, KaJleHAapeM H TEPMOMETPOM. B KOMIUIEKT BXOAAT

Oarapen. Pazmepsr: 18x8,2x10 cm.)

Ha mpumepe nepeBoa peKJIaMHOIO IPEUIOKEHUS O IIPOJAKe CTUIBHBIX PagHo-
YacoB Mbl BUAMM, YTO JUIS JOCTHKEHUS] TOYHOCTU MOTPEOOBATUCH JIEKCUKO-TPaMMaTH-
YeCKHe 3aMeHbl U nepecTaHoBKU. [lepeBorueckue TpaHc(opmau B peKJIaMHOM TEKCTE
MIPEAOTIPEIEIISIOTCS, IPEKIE BCEr0, KOMIIEKCHBIM YIIOTPEOJICHUEM CTHUIIUCTUKO-CUHT-
AKCHYECKHX ITPUEMOB 3KCIIAaHCUM. PEIIEHNIO IparMaTuyecKuX 3a/1a4 BO3AEHCTBHS Ha pe-
[UIHAEHTA-TIOTPEOUTENS CIIOCOOCTBYIOT: AMIIO3UTUBHOE CIIOBOCOYETaHUE, TpUYacTue 1,
MH()UHUTUBHAS KOHCTPYKIMS, IEPEUNCICHUE C UCIIOIb30BaHUEM ACHUHJICTOHA. AHAIN3
(hakTHYECKOro MaTepuaia MO3BOJISET CAENaTh BHIBOJ, YTO PEKIAMHBIE MPEITI0KEHUS
WS o6HapyXuBalOT MOX0KYI0 KOMOMHAIMIO CTHIIUCTHUKO-CUHTAKCUYECKUX MPUEMOB
sKcnaHcuu. Anmno3utuBHoe cioBocouyeranue M «Design-Uhrenradio» 3amensiercs
aTpuOyTUBHBIM cioBocouyeTanueM 151 «au3aiinepckue paguodachn. AHIIIOSA3BIYHOE CY-
miectBuTeNbHOE «Designy», moustHoe HocuTensiM VS u [T, nepenano npumararenbHbIM
«au3aiHepcKuii». [1epBblii KOMIIOHEHT B cOCTaBe ClI0KHOro ciosa 115 pu nepecranos-
K€ BBICTYTAET B KAYECTBE MPU3HAKOBOI'O 3JIEMEHTA B CIIOKHOM CyOCTaHTMBHOW HOMHUHA-
mun: «Uhrenradio — paanovacey. Cnenyer 100aBuTh, uTo ciokHoe cinoBo U «Uhren-
radio» MOXKHO TiepeaTh CIOBOCOYETAHUEM AIMIO3UTHBHOTO THIIA C XapaKTEPH3YIOINM
KOMIIOHEHTOM «4achl-paanoy». Paguodacsl — 3T0 HE TOIBKO MpHOOpP Ui OIpesiesie-
HUS BpEMEHH, HO U aKceccyap, KOTOPBIM UMEeT CBOM CTUITb u3aiiHa. B cBsi3u ¢ 3TuM
npuyactue 1 B cnoBocouerannu U «Hervorragendes Design» 3amensiercst Ha npuiiara-
TEJIbHOE «CTWJIBHBIA nu3ailH». Haml nepeBos AaeT cMBICTIOBBIE OTTEHKH, HEKOTOPBIE
JIOTIOJTHUTENIBHBIC DJIEMEHTHI TOJIKOBAHHUS, YTO B CYMME aJIeKBaTHO MH(OPMAITUH OTTH-
CBIBAEMOTO CJIOBA.
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«['ubpunHbie rnaronpHO-npuiararenbHbie Gopmed» [2. C. 227] npuyactus 1 «iiber-
zeugend» CIIOCOOHBI yKa3bIBaTh HE TOJIBKO HAa CMBICIIOBBIE OTTEHKH KOJIMYECTBEHHOMN
9KCIIPECCUBHOCTH (MHTEHCHBHOCTB MPOIIECCa), HO U 0003HAYaTh MPU3HAK, CO3aBAEMBbIi
nericTBueM camoro npeaMera. Hemerkoe npuyactie | B GyHKIMU OnpeaeuTens Cyiie-
crButenbHoro NS «Klangy» 3amensiercst mpuiaraTeabHbIM «KaueCTBEHHBIN», COIEpIKa-
LIMM B CBOEHM CEMaHTHKE MOJIOKUTEIbHYIO PAMOHATIbHYIO OLIEHKY. OlleHOYHOE 3Haye-
HHE CBSI3bIBACT BBHICKA3BIBAHUE C JICHCTBHEM, BBIPAXKAET PEKOMEHAAIINIO OpAHIA M UMII-
JMIPYET MOTHBUPOBKY pekomeHaarmu. MupuauTuBHAS KOHCTpyKuus «konnen auf-
stellen» mepenana Ha OCHOBE (PYHKITMOHATBHOTO TOXKIIECTBA JIEKCHKO-TPaMMAaTHUECKOIN
a/IeKBaTHOW 3aMEHOM «MOKETe yCTAaHOBUTHY ISl BEIPAXKEHUSI MOJJAIIBHOTO 3HAYCHHUS
BO3MOKHOCTH COBEpIIICHHs CyObekToM neiicTus. [lpmaratensHoe «beweglichy», nme-
folIee JOBOJBHO aOCTpaKkTHOE 3HAYCHHE, KOHKPETU3UPYETCs TP MEPEBOJIE KaK «II0-
BOPOTHBII».

[Tpennoxenue ¢ 6ECCOIO3HBIM COEIUHEHUEM OJHOPOIHBIX WICHOB yJAJIOCh Iepe-
BECTH, COXPAHUB NOYTH OYKBaJIbHYIO TOYHOCTb U cooTBeTcTBUE ciioB WS u [1S1. [lpu
HepeBOJIE MbI HCIIOJIb3yeM TpaHC(hOpMalHIO J0OaBIEHHs, TO €CTh (OPMaIbHO HE BbI-
paxenHsble cinoBa B A «Mogeins ocHamieHa...» noABEpratoTcs BOCCTAHOBICHHUIO.

Jlexcnueckue n00aBIeHUS HEOOXOAUMBI U TIPH NEPEBO/IE IUTUIITHUECKOTO MPEe-
noxennn US: «Inklusive Batterien. — B komIutekT Bxomst 6arapem».

3akaH4MBasl CTAThIO, CIEAYET ClIENaTh HEKOTOPBIE BBIBO/BL:

— HauOOoJIbIIIas CTETIeHb SKBUBAJIEHTHOCTU pekiaMHbIX TekcToB WS u I15 xapak-
TepHa U1l YpOBHEH KOMMYHHMKATHBHOM 1I€JIM BHICKA3bIBaHUS M WACHTU(DUKAIIMN CUTYya-
LUK, KOTOPBIE CPABHUTEIBHO MaJ0 3aBHCAT OT (PYHKIIMOHHPOBAHUS HEMELIKOTO U PyC-
CKOTO SI3bIKOB;

— JIEKCUYECKHUE €IMHULIBI, PENIPE3CHTUPYEMBIE B peKiIaMHbIX TekcTax VS u I14,
COBIIAJAsA 1O CBOEMY pedepeHINaTbHOMY 3HAUYCHHIO, 3HAYUTEIBHO PACXOASTCS B OT-
HOIICHUU MPAarMaTHYECKUX 3HAYEHUH, TO €CTh M0 CTHIMCTHYECKON XapaKTEPHCTUKE
1 SMOLIMOHAIBHON OKPacCKe;

— TPAHCIST PeKIaMHOro Tekcra M5l He MOXKeT MOTHOCTBIO COOTBETCTBOBATH KPH-
TepHsAM KOMMYHHKATHBHOW SKBHBAJICHTHOCTH 0€3 a/IeKBaTHOM Iepeadyd NHBapUAHT-
HOM (DyHKUMOHATBLHOW JTOMUHAHTHI — KOHCTPYKIUH, PACIIUPSIONIEH/YCIOKHSIOMEH
CHUHTAKCUUYECKYIO CTPYKTYPY PEKIaMHOI0 MPEI0KEHHUS;

— TIPH TIEPEBOJIC UCCIIEYEMbIX €IMHHI] B MAKPOKOHTEKCTE MPAKTUIECKH BCETAa
HaXoAsTCs BapuaHTHbIE cooTBeTcTBUA [151, Hambonee TouHO mepenaroue 3HaYeHNE
TaKOW KOHCTPYKIUH B KOHKPETHBIX YCIOBUAX €€ YHOTPEOIeHHS.

NPUMEHAHUE

(1) Iomxupo Mmmbaiu, nepBblii MPOU3BOANTENb IMH B SINOHMHU, CBS3al CBOE MpENNpUITHE
C aHIIMICKON Bapuanueil cBoero umenu (pammnms Mimubanm mepeBoauTes Kak «stone brid-
ge» — Bridgestone).
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SOME STYLISTIC AND SYNTACTIC DEVICES
OF EXPANSION AND COMPLICATION
OF A GERMAN ADVERTISING SENTENCE
IN TRANSLATION INTO RUSSIAN

A.N. Mamedov
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and a technique of their teaching
Moscow State Pedagogical University
Vernadskogo ave., 88, Moscow, Russia, 119991

The translate of an advertising text of source language doesn’t fully correspond the criteria of com-
municative equivalence without an adequate transfer of the invariant functional dominance, the construc-
tion, which expands or complicates the syntactic structure of an advertising sentence. Alternative corre-
spondences of the target language, which fully transfer the meaning of such construction in certain cases of
its usage, are often being found in macrocontext in the process of translation of such constructions.

Key words: repetitions, enumeration, participial constructions, expansion of syntactic structure,
translate, communicative equivalence, invariant functional dominance, lexical and grammatical transfor-
mations.



